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Tu Veux Venir Avec Nous?

N5 JAPONAIS ROUTINE AMITIE 9:44
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L'épisode d'aujourd'hui s'appelle « Tu Veux Venir Avec Nous? ».

NARRATOR

Lw>5hD e & ST

+H®Ww®\%51EE®%@;KT?O

Juugatsu no hajime no, aru doyoubi no asa no koto desu.

C'était un samedi matin, au début du mois d'octobre.

NARRATOR

KL S5HhAC NoCT5 SAL
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Nishuukango ni, Kenta no gakkou de undoukai ga hiraremasu.

HTTPS://CALANGOLINGO.COM/FR/LESSON/EP14/

Dans deux semaines, l'école de Kenta allait organiser son undoukai, la journée sportive.

VOCABULAIRE

« Undoukai » (EEIR) est la journéde sportive de l'école — courses et jeux d'équipe, généralement organisés en automne, avec

les familles qui encouragent depuis les cotés.

NARRATOR

AAUE. TS AEFTBISRTHE5CricLE LT

Kaori wa, Fujiko wo sasotte mi ni kite morau koto ni shimashita.

Kaori a décidé d'inviter Fujiko a venir regarder.

KAORI

ALY & S5 U FTW

b
EEBEA. SEOXTREH. TEHS?
Okaasan, kondo no doyoubi, yotei aru?

Maman, tu as des projets pour samedi?



FUJIKO

I <3

FEMAHROTHEVL,
Mada nani mo kimetenai yo.

Rien de prévu pour l'instant.

KAORI

noZ5 SAESHL

TUEDERTEHEN D >TH,
Kenta no gakkou de undoukai ga atte ne.

Kenta participe a la journée sportive de son école.

KAORI

7 &
RICEKFEHAD?
Mi ni kimasen ka?

Tu ne voudrais pas venir regarder?

GRAMMAIRE

« -masen ka » (£t A D) est une facon polie d'inviter quelqu'un a faire quelque chose — « tu ne voudrais pas... ? », « ¢a ne te
dirait pas de... ? ». C'est plus doux qu'une demande directe — la structure qu'on utilise pour inviter quelqu'un, comme pour
proposer un rendez-vous.

FUJIKO

ZrIuvnial

Sore wa ii ne!

Quelle bonne idée!

FUJIKO

W
tfz}%ngftb\t;o
Zehi ikitai na.
J'aimerais beaucoup y aller.

KAORI

ChA 3

CxdH. BFEZROFL & So

Jaa, jikan wo kimemashou.

Alors, décidons de l'heure.



GRAMMAIRE

« -mashou » (£ L & 5) signifie « on... » / « allons... » — pour proposer de faire quelque chose ensemble. Elle apparait souvent
tout prés de « -masen ka » dans la méme conversation, puisque les deux servent a faire des projets avec quelqu'un.

FUJIKO
Cﬁiiw5
FRIFATHLW?

Gozenchuu demo ii?

Ca peut étre le matin?

KAORI

. BTG
5 &5V, B fﬂxh.ﬁ( Ko
Choudo ii ne, asa mukae ni iku yo.

Parfait, je viendrai te chercher le matin.

FUJIKO

0 i
HOI5HH5 ;?.é L &o
Mou ima kara tanoshimi.

J'ai déja hate.

KAORI
fey %

Fhb. ’)c‘:;'ﬁbb\dio

Watashi mo, kitto tanoshii yo.

Moi aussi, ca va étre amusant.

NARRATOR

Lw> BHULE Wo L & LwAD

ZOBEDE. AA VTR e—HEICHE wz E&Ji L7z

Sono shuu no aida, Kaori wa Kenta to issho ni junbi wo susumemashita.

Pendant la semaine, Kaori s'est préparée avec l'aide de Kenta.

KAORI
BESZA Yy o<

TR INMEDE. fEDFEL & 5H7

Kenta, ouen no hata, tsukurimashou ka?

Kenta, on fait ton drapeau pour encourager?



VOCABULAIRE

« Ouen » ([5#E) signifie encourager ou soutenir quelqu'un — une grande part de l'undoukai, ol les familles agitent des
drapeaux et crient leur soutien depuis les cbtés.

KENTA

_ B5%h EULT

S AR, RIFE
Un! Ouen, daisuki!

Oui! J'adore encourager.

KAORI

BEZR

%Hu%i FL&DOH?
Namae mo kakimashou ka?

On écrit ton nom dessus?

KENTA
-b\

% Dl
Kakou!

Allons-y!

KENTA

TL500S5 h

s Ea#s? LTLILY?

Kyouryuu mo kaite ii?

Je peux aussi dessiner un dinosaure?

KAORI

LWLV K. im WTIZ5 Ao

Ii yo, kaite goran.

Bien s, vas-y.

NARRATOR

T ER TLOD0S
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Kenta wa namae no yoko ni, ookina kyouryuu wo kakimashita.

Kenta a dessiné un énorme dinosaure juste a c6té de son nom.



NARRATOR
Thb

oF o]
RODB. AAVIEFRT7POICERE L F L
Tsugi no hi, Kaori wa mata Fujiko ni denwa shimashita.

Le lendemain, Kaori a de nouveau appelé Fujiko.

KAORI

n B 5
BETA. HOBVWS—h, FoTETEFHADY?
Okaasan, ano aoi shiito, motte kimasen ka?

Maman, tu pourrais apporter ce tapis bleu?

FUJIKO

H53h HoTL &o

Mochiron, motte iku yo.

Bien s, je lapporte.

FUJIKO

NA LD BT

2< 3
ERBICAZESD. HIROIL,
Obentou ni nani wo tsukuru ka, mou kimeta yo.

J'ai déja décidé ce que je vais préparer pour le bento.

KAORI

I 2<

A7z g5 D?

Nani wo tsukuru no?

Tu prépares quoi?

FUJIKO

5
TORDHEIBREICTDRE L,
Kenta no sukina onigiri da yo.

Des onigiri, comme Kenta les aime.

KAORI

£3C

E?i)éi§§§3§dio
Kitto yorokobu yo.

IL va adorer ca.



FUJIKO
v 3%

2 LE&JLE* FEAD?
Sukoshi hayame ni tsukimasen ka?

Ca ne serait pas mieux d'arriver un peu plus t6t?

KAORI

3% 0
LW, BEOHICITEFEL £ S0
li ne, hayame ni ikimashou.

Bonne idée, arrivons tot.

FUJIKO

O h T 3L &

Z59nE. B @@%Fﬁb\mhé 1o

Sou sureba, hikage no basho ga toreru ne.

Comme ¢a, on aura une place a l'ombre.

KAORI

TAhAZ IE > <A

—L?'ﬂi%ﬁﬁaﬁ L7z ko

Tenki yohou mo kakunin shita yo.

J'ai aussi vérifié la météo.
KAORI

i3
§1125597tb\o
Hareru mitai.

On dirait qu'il va faire beau.

FUJIKO

¥ 5L

L db. flla?"a':ﬁoT W< A

Jaa, boushi wo motte iku ne.

Alors j'apporterai mon chapeau.

NARRATOR

&S50V TAICA A>T

THER. _)\LJE&)L;%KLE* & L7

Doyoubi, sannin wa hayame ni gakkou ni tsukimashita.

Le samedi, les trois sont arrivés bien tot a l'école.



FUJIKO

[

HH. HDABICAD WS 1,
Waa, mou konna ni hito ga iru ne.

Waouh, il y a déja tellement de monde ici.

KAORI

F L & & (25

<
Sh WWBFRERB T=0DICAABRRLEKDZD,
Un, ii basho wo toru tame ni minna hayaku kuru no.

Oui, tout le monde vient t6t pour avoir une bonne place.

KENTA

<
BlEHBP A BEHEDT S RFEL!
Obaachan, asoko ga boku no kurasu da yo!

Mamie, c'est ma classe la-bas!

FUJIKO

W, T,

Sugoi ne, Kenta.

C'est super, Kenta.

FUJIKO

vs _
L_L_Lu:/__}‘%EU:“T&EL'iljo
Koko ni shiito wo hirogemashou.

Etalons le tapis ici.

KAORI

L & B AR &
WWSFRTER. CTHHE52EBRR 3 Ko
li basho da ne, koko kara nara zenbu mieru yo.

Bon choix, on voit tout d'ici.

NARRATOR

i a2} w5

FHRIEBIZISRILIS, 7TV RICHEUE LT
Kodomotachi wa kurasu goto ni, guraundo ni narabimashita.

Les enfants se sont alignés sur le terrain, classe par classe.



VOCABULAIRE

« Kodomo » (Ffif) signifie enfant — ici, les enfants qui s'alignent classe par classe avant leurs courses.

NARRATOR

5 TWLIRA T &

ADODE < DEBTARICIE. SHOTOY S LHBE>THD E L,

Iriguchi no chikaku no keijiban ni wa, kyou no puroguramu ga hatte arimashita.

Sur le panneau pres de l'entrée se trouvait le programme de la journée.

KAORI
Lewd<

BESA. SRIECALICREND S &.

Okaasan, kyou wa konna ni shumoku ga aru yo.

Maman, regarde combien d'épreuves il y a aujourd'hui.

FUJIKO
ThHL

SA. BDEIOSRD,
Un, mukashi kara kou na no.

Oui, ca a toujours été comme ca.

KENTA

1< LR A
RIZTEBRDOMT-C 73‘%71 W7EIi7!
Boku wa tada jibun no kakekko ga mitai dake!

Moi, je veux juste voir ma course!

FUJIKO

B _Jc =z
Ronsd k. 5P LF-T
Mirareru yo, mou sukoshi matte.

Tu la verras, sois patient.

NARRATOR
LWL & LpH< ZLw>

=YIOERIZ. A+X— I\)LTZE’CL,T;_O

Saisho no shumoku wa, gojuu meetoru sou deshita.

La premiere épreuve était le cinquante métres.



KENTA
1F< (A3 L

N, EDISHHEDS K!
Sore, boku no! Ima kara hashiru yo!

C'est la mienne! Je cours maintenant!

FUJIKO

A

mHek> T, T X!

Ganbatte, Kenta!

Bonne chance, Kenta!

KAORI

TAD &<

£hTHh!

Zenryoku de ne!

Donne tout ce que tu as!

NARRATOR
H VY 7w
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Sutaato no aizu ga narimashita.

Le coup de départ a retenti.

NARRATOR

e L 7
FHBIEEDHLEL
Kodomotachi wa hashiridashimashita.

Les enfants ont démarré en courant.

FUJIKO
H L\r@
BT, &L

Mite, hayai!

Regarde-Lle courir, il est rapide!

KAORI

s s
NN ]
Kenta, ike, ike!

Kenta, vas-y, vas-y!



NARRATOR

[
TUREMUTI-IILLF L
Kenta wa nii de gooru shimashita.

Kenta a franchi la ligne d'arrivée en deuxiéme place.

KENTA

H
B2
Mita?

Vous avez vu ¢a?

KENTA

I w
—fufeofe&!
Nii datta yo!

J'ai fini deuxiéme!

FUJIKO

H
Rtk 9Tho7!
Mita yo, sugokatta!

On a vu, c'était super!

KAORI

nao o F BAES  on
ERTANKRTINT, KHIZELLY,
Okaasan ga kite kurete, hontou ni ureshii.

Je suis tellement content que tu sois venue, maman.

FUJIKO
bzl =D

b, TT<KCELL,
Watashi mo, sugoku tanoshii.

Moi aussi, c'est tellement amusant.

NARRATOR

oF Lepbd< ES

Br
TUORDMFT > DB TFHFOYADNRDEEHZTFUVE LT
Kenta no kakekko no ato, anaunsu ga tsugi no shumoku wo yobimashita.

Apres la course de Kenta, l'animateur a annoncé l'épreuve suivante.



NARRATOR

DBV c»

743 | = DT L7

Oyako tsunahiki no jikan deshita.

C'était I'heure du tir a la corde parents-enfants.

KENTA

oY) Vol &
EBTA. —HEIIP>TINS?
Okaasan, issho ni yatte kureru?

Maman, tu vas jouer avec moi?

KAORI

HBEBAVYD Ko

Mochiron yaru yo.

Bien s(r que je vais jouer.

KAORI

Wo L &

—HEICTF— A@t;%&ﬁ*ib&Do

Issho ni chiimu no tokoro e ikimashou.

Allons ensemble jusqu'a l'équipe.

FUJIKO

bl AT D BS5ZA

HiFC T TZ A%V%Lfémo

Watashi wa koko de futari wo ouen shiteru ne.

Je reste ici pour vous encourager tous les deux.

NARRATOR
En B v C

AAD TR tOBEFB L F— AthDiLto
Kaori to Kenta wa, hoka no oyakotachi to chiimu ni kuwawarimashita.

Kaori et Kenta ont rejoint l'équipe avec les autres parents et enfants.

FUJIKO

A

EERAD. T X F—L!
Ganbarou, Kenta chiimu!

Allez, Equipe Kenta!



NARRATOR

A FAD &< [

CoDF—Lid. 2 HTO—F%E| 5ED £ L.

Futatsu no chiimu wa, zenryoku de roopu wo hippparimashita.

Les deux équipes ont tiré sur la corde de toutes leurs forces.

KENTA

b
EL!
Omoi!

C'est lourd!

KAORI

137 [9) 2 o3
%ﬁé@b\—c‘\ glo%EDIULLj——C'
Hanasanaide, hipparitsudukete!

Ne lache pas, continue de tirer!

NARRATOR
B A IE Exd

b5 H
RIBEERD DR, F—LIFEE XL
Ookina ganbari no sue, chiimu wa kachimashita.

Aprés un gros effort, leur équipe a gagné.

KENTA

n N
o7 B5o 7!
Katta, katta!

On a gagné, on a gagné!

FUJIKO

€ AR B
SR T &!
Zenbu miteta yo!

J'ai tout vu!

FUJIKO

RN =)

ZANEDHTITHh oK
Futari tomo sugokatta!

Vous étiez incroyables, tous les deux!



KAORI

2h

uoTtibrhto

Omotteta yori tsukareta.

C'était plus fatigant que je ne pensais.

NARRATOR

TSV HA TAICA NAED 7z

vkuﬁﬁ#ﬁﬂL:\ __J\‘ij3#?éﬂfffi”§%5 E:LQL/gEL/tLo

Kyuukei jikan ni, sannin wa obentou wo taberu koto ni shimashita.

Pendant la pause, les trois se sont assis pour manger le bento.

KAORI

oY) B L
BETA. COBICETD. TTCEBKLL,
Okaasan, kono onigiri, sugoku oishii.

Maman, ces onigiri sont vraiment réussis.

FUJIKO

/3_ W _ 5h
KUCA2THSRZTEL L,
Ki ni itte moraete ureshii.

Je suis contente qu'ils te plaisent.

KAORI

SAESHW 3

BESA. BIICERSICR Y 537

Okaasan, mae ni undoukai ni kita koto aru?

Maman, tu étais déja venue a une journée sportive scolaire avant?

FUJIKO

2id. BB &,

Jitsu wa, aru yo.

En fait, oui.

FUJIKO

SAESHL

co =4
ElI. EERETE2 LD HBIATEL,
Jitsu wa, undoukai de hashitta koto ga aru nda yo.

En fait, j'ai déja couru lors d'une journée sportive, tu sais?



KAORI

FAES

AYZ?20L):D?
Hontou ni? Itsu?

Vraiment? Quand ¢a?

FUJIKO

5L 3 BX

HIC %
HBICDREATLEINEWE, HOMNMT > THH>TH,
Anata no niisantachi ga chiisai koro, oya no kakekko ga atte ne.

Quand tes freres étaient petits, il y avait une course de parents.

FUJIKO
Fwelixl

ZDOEIE. BEE->T&,

Sono koro wa, maitoshi hashitteta yo.

Je courais tous les ans, a l'époque.

KENTA

BIXHBADDNT>Z L TED?!
Obaachan ga kakekko shiteta no?!

Mamie courait dans une course?!

FUJIKO

L/7:7tcko

Shiteta yo.

Oui, je courais.

FUJIKO
& hw b

EFNUS. ZEEofcATE Ko
Sore ni, nikai katta nda yo.

Et j'ai gagné deux fois.

KAORI

TATA L

RS HBH > T,
Zenzen shiranakatta.

Je ne l'ai jamais su.



KENTA
(Sl

BEHBEPA. TARICED ST=D?
Obaachan, sonna ni hayakatta no?

Mamie, tu étais aussi rapide que ca?

FUJIKO

wE 3%
Sh GEDT > EED DT &Ko
Un, ima yori zutto hayakatta yo.

Je l'étais, bien plus rapide qu'aujourd'hui.

NARRATOR

FTUWLiFA I

%TWT\ﬁ1UH7D77A®ﬁ#kq TFE L7

Keijiban de, Kaori wa puroguramu no nanika ni kizukimashita.

Sur le panneau, Kaori a remarqué quelque chose dans le programme du jour.

KAORI

na &
BETA . BTG
Okaasan... kore, mite.

Maman... regarde ca.

NARRATOR
HIc5

A¢®7D77Ahﬁxﬁbmﬁﬁﬁﬁbibtm !@#HOQTTO

Kotoshi no puroguramu ni wa, atarashii shumoku ga arimashita: sofubo no kakekko desu.

Le programme avait une nouvelle épreuve cette année: la course des grands-parents.

FUJIKO

ATV

&%\%hm%vﬂkuﬁﬁﬁm$o

Aa, sore wa mou watashi ni wa kankei nai yo.

Oh non. Celle-la, ce n'est plus pour moi.

KAORI

IFAES

AREHIZ?

Hontou ni?

Tu es s(ire?



FUJIKO

BAES
j:ééjtcko
Hontou da yo.

Je suis sire.

KENTA

n
BEHBE A BFEL!
Obaachan, onegai!

Mamie, s'il te plait?

FUJIKO
DD,
Dou ka na.

On verra.

NARRATOR

T3533AC TADL®

Bk, *H l@b‘b‘o;@%m%b‘ﬂﬂihi L7z

Suufungo, sofubo no kakekko no sankasha ga yobaremashita.

Quelques minutes plus tard, on a appelé les participants de la course des grands-parents.

NARRATOR

BT

I AR EDTICUE END E LT,

Fujiko wa nani mo iwazu ni tachiagarimashita.

Fujiko s'est levée, sans dire un mot.

NARRATOR

SIF2F

SRDIFESABENTOEE LT,

Uketsuke no hou e aruite ikimashita.

Elle s'est dirigée vers la zone d'inscription.

NARRATOR
&

AFVIFEHY— MIWEWnC c‘:RQ’) L7

Kaori wa haha ga shiito ni inai koto ni kizukimashita.

Kaori a remarqué que sa mére n'était plus sur le tapis.



NARRATOR

B1=-DEBELE L1

Atari wo mimawashimashita.

Elle a regardé autour d'elle, a sa recherche.

NARRATOR

THL FVARFHSIRAX—FFIUICVWE LT

Suruto, Fujiko wa mou sutaato rain ni imashita.

Puis elle a repéré Fujiko déja sur la ligne de départ.

KAORI

n < 0
FETANEBWSOTE-7=TL &!
Okaasan?! Denai tte itta desho!

Maman?! Tu as dit que tu n'allais pas courir!

FUJIKO

W
EDODEH>TE 21D,
Dou ka na tte itta no.

J'ai dit que je n'étais pas slre.

FUJIKO

< w
HEWLIFE>TAaLK,
Denai to wa itte nai yo.

Je n'ai pas dit que je n'irais pas.

KENTA

L
BEXHBERADEDALR!
Obaachan ga hashirun da!

Mamie va courir!

NARRATOR

3 w5

z 3
HAXBIERRAZ— S VICHVF LT
Sofubotachi ga sutaato rain ni narabimashita.

Les grands-parents se sont alignés sur la ligne de départ.



KAORI
5b BS3ZA

BULW-oEDIELEL L D!

Omoikkiri ouen shimashou!

Encourageons-la aussi fort que possible!

NARRATOR

H W7 k2N

BRSO X LT

Aizu ga narimashita.

Le coup de feu a retenti.

NARRATOR

TAD &< &L e

7232 NTEDHBLELT

Fujiko wa zenryoku de hashiridashimashita.

Fujiko s'est mise a courir avec toute 'énergie qu'elle avait.

KENTA

BIEHBBE» A 1T 1717
Obaachan, ike, ike!

Vas-y, Mamie, vas-y!

NARRATOR

w50

Z7oalF—fcd—JILLF LT
Fujiko wa ichii de gooru shimashita.

Fujiko a franchi la ligne en premiére place.

KAORI

n oy
PEETAIBE-T!
Okaasan! Katta!

Maman! Tu as gagné!

FUJIKO

FZ Izl (A

HICES T D H B> TE27TL £o
Mae ni hashitta koto ga aru tte itta desho.

Je t'avais dit que j'avais déja couru avant.



KENTA
h & < WEIFA IR

BIEHE S ADRET—TFERL!

Obaachan ga kazoku de ichiban hayai!

Mamie est la plus rapide de la famille!

FUJIKO

B L 0
AR TATLBICIFEDREVTI,
Ojisantachi ni wa iwanaide ne.

Ne le dis surtout pas a tes oncles.

FUJIKO
<R . -
BLABIh 5,

Kuyashigaru kara.

Ils vont étre jaloux.

NARRATOR

\5'_@&'5?3: Br  Thich Lol 2
EEIEDE. ZATEEZERD X L7
Undoukai no ato, sannin de shashin wo torimashita.

Apreés la journée sportive, les trois ont pris une photo ensemble.

KENTA

Le LA o _
CDEE, LWLWOHLRNE S,
Kono shashin, ii no ga toresou.

Cette photo va étre superbe.

FUJIKO

fewEo
KU T B 13
Taisetsu ni suru ne.

Je la garderai précieusement.

NARRATOR

hZ #5 TAICA

n5
BOE., ZAXEENMNT2ZDIETE-TWVWE L
Kaerimichi, sannin wa mada kakekko no koto de waratteimashita.

Sur le chemin du retour, les trois riaient encore de la course.



KAORI

50WRA &L

KEHXES?

Rainen mo mata hashiru?

Tu courras encore l'année prochaine?

FUJIKO

7 &
FRICKRTINEHE 51
Mata mi ni kite kureru nara ne.

Seulement si tu viens me regarder encore.

KAORI

50 RA
Cx®H. FEHBEFSLEL LS,
Jaa, rainen mo sou shimashou.

Alors, prévoyons ca encore pour l'année prochaine.

FUJIKO
Z2L &5
Sou shiyou.

Faisons ca.

KENTA

1< e L
EHWLWODZARICESED LM
Boku mo itsuka sonna ni hayaku hashiritai!

Moi aussi, je veux courir aussi vite un jour!

FUJIKO

=49 nALw>

ENBd L. MEITNIER

Hashireru yo, renshuu sureba ne.

Tu y arriveras, il faut juste t'entrainer.

KENTA

Wo L & nAL®>S

BlEHEPAD—HBIHEELTINS?
Obaachan mo issho ni renshuu shite kureru?

Mamie peut s'entrainer avec moi?



FUJIKO

53 Ao

Mochiron.

Je peux.

FUJIKO

Wo L & hALlw>

CxdHh. —#EITEBLEL & Do
Jaa, issho ni renshuu shimashou.

Alors, entrainons-nous ensemble.

NARRATOR

_ 213':_‘5_ éﬁz‘ax H15 TAED 5
O LT TFURDERDEE=IC. FTLWMEEHPEEFNT L
Koushite, Kenta no gakkou no undoukai ni, atarashii densetsu ga umaremashita.

Et c'est ainsi que la journée sportive de l'école de Kenta a gagné une nouvelle légende.

NARRATOR

FEWB VNS (E%

j(é§__ﬁgb\}5kf35t5ﬁD/LTS?ro
Taikai ichi hayai obaachan desu.

La grand-mere la plus rapide du tournoi.

REIAHE<

A suivre dans le prochain épisode

Horpo I DIFELILV?

Vous voulez pratiquer plus tranquillement ?

hZ>dUu>d) 5. FR-3ADHG - BEROETTEV 7Z2EETES L.
Avec Calangolingo, vous pouvez réviser les répliques avec sous-titres, furigana et traduction,
IEY—ROPDFEBEEFEHRIYO—RTES Lo
et méme télécharger le PDF et l'audio de l'épisode.
A—IFLATAZATHIEWWIHETE LD, WAABRE—RFDTI Sy ah—RTEEZREX
1cbh$HTE %,

Vous pouvez vous entrainer en jeu de réle facon karaoké, et mémoriser le vocabulaire avec des flashcards dans différents
modes interactifs.



D2 U IBIEERICH B Ko

Le lien est dans la description.

FEEHRLTVLWERWVAIIF, FroRILERENILY—T D@ %Z A I LT,

Si vous n'étes pas encore abonné, abonnez-vous a la chaine, activez la cloche de notifications
ROMBHELALTVWTRITICA>TWERIFES, BfHfE. 27, IXY hZBREVLL
F9o

et restez a l'aff(it de la prochaine histoire ! Si ¢a vous a plu, laissez un like, partagez-la et laissez un commentaire.

D F Vv URILDREIRZZZICED FT!

Ca aide énormément notre chaine !



